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AHHoTamusi. B crathe paccMaTpuBarTcs (OpMbI ONTaTHBA U MMIIEpaTHBa B (YHK-
IIMY 3ampeTa Ha JieiicTBHE B TOTCKOM TepeBosie HoBoro 3aBera B comoCTaBIeHUH € Tpedec-
KHM OpUTHHaJIOM. B TroTCKOM TekcTe B ()YHKIIMH 3ampeTa Ha JCHCTBHE MPE3CHC ONTAaTHBa
yHoTpeosercs Impe, YeM UMIEPaTUB, B OTIMYUE OT €r0 IPeYecKOro IpaMMaTHUYCCKOrO
SKBHMBAJICHTA — A0PUCTA KOHBIOHKTHBA, KOTOPBIH YMCICHHO yCTynaer hopMaM UMIIepaTHBa.
B ornmume or HOBO3aBETHOTO I'PEUECKOTo, TAe y GopM Mmpe3eHca uMIeparuBa U aopucTa
KOHBIOHKTHBA Pa3In4usl BUJIOBBIC, B TOTCKOM SI3bIKE Ha MEPBBIH IJIaH BBICTYMAIOT MOAAJIb-
HbIC XapaKTepUCTUKN (HOpPM HAKIOHEHWH: Mpe3eHC onTaTuBa 0003HAYaeT 3arper Ha Ipe-
CTOSIILIME — MPEIoiaraeMbie, BO3MOKHBIC, HEXKENIATeIbHbIC, HEPEKOMEHyeMbIC U T. 1. JCH-
CTBHS M COCTOSHHUS, UMIIEPATHB — 3alpeT Ha CYIICCTBYIONIME (peanbHbIC, aKTyalbHbBIC IS
TOBOPSIIET0); B BUJOBOM OTHOIICHHH IIEPBBIC BO MHOTHX CIIy4asX SIBJISIOTCS O0OOOIICHHBI-
MU, YHHBEPCAJIbHBIMHU JCHCTBUSIMH, MOCIICIHUE, KaK IIPABUIIO, CHTYaTUBHO OOYCJIOBJICHBI U
MOTYT OBbITh OJJHOKPATHBIMH, KOHKPETHO-IIPOLICCCHBIMH W MHOTOKPAaTHBIMH. B si3bIke rorc-
kux [TocnaHuii MPOUCXOMUT 3aKpeIICHUE OTPULIATEIIbHBIX (DOPM ONTaTHBA 3a MOOYIUTEIb-
HBIMHM PEUCBBIMH aKTaMH «MHCTPYKIIUN» (HACTaBICHHS, PEKOMEHIYeMOTro NeHCTBHS, TTOBE-
JICHH S, 00pAIEHHOr0 K HEOrpaHUYCHHOMY, HEOMpeIeIeHHOMY KPyry UCHIONHHTENeH ). Onra-
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THB YaIlle BCEro MCIONb3YeTCs B TapIHETUYECKUX, HA3UIaTeNbHO-YIUTEIbHBIX, KOHTEKCTaX,
B KOTOPBIX B TPEYECKOM MPEACTABICHBI KaK (OPMBI UMIIEpaTHBA, TaK U (HOPMBI aopUCTa

KOHBIOHKTHBA.

KarwueBsble cjioBa: onTaTUB B TOTCKOM SI3bIKE, HMIIEPATHB B TOTCKOM $I3bIKE, (DYHK-
LM 3allpeTa Ha COBEPIICHUE ACUCTBUS, TOTCKUH S3bIK, HOBO3ABETHBIA T'PEUYECKUM, YHUBEP-
calibHOE JIefCTBHE, CUTYaI[IOHHO-00yCJIOBIEHHOE ISHCTBHE, MapIHETHUECKUN KOHTEKCT.

Cratbs ocBsileHa aHam3y QyHKIIHOHUPO-
BaHUS TpPaMMaTHUYECKUX (DOPM ONTATHBA U UMIIE-
paTHBa, BBIPAXKAIOIIMX 3allpeT HAa COBEPILIECHHE
JIEUCTBUSI, B TOTCKOM TiepeBozie HoBoro 3aBera.
B nenrpe BHUMaHUA — OTpUIATENbHBIE (HOPMBI
«COOCTBEHHO UMIIEpaTHBay (UMIIEpaTHRA 2 JIHIIA)
Y TIpe3eHca OnTaTvBa 2 JUIa, CEMaHTHKA KOTO-
PBIX OTpaXkaeT COBIMaJIEHNE aJpecaTa U UCIIOIHH-
Tens Kay3upyemoro aeWictBus. PaccmaTrpuBae-
MBIE TOTCKHE (POPMBI SIBIISIOTCSI SKBUBAJICHTaAMHU
IpEeYecCKUX aOpHCTa KOHBIOHKTHBA U Mpe3eHca
(penxo — aopucTa) UMIIEpaTHBa, IIPH ITOM CPazy
OTOBOPHUMCS, YTO OJHO3HAYHBIX COOTBETCTBHI
rpaMMaTHYecKiX OpM JBYX Pa3HBIX HAKIIOHCHUH
B A3BIKE OpUTMHANA U mepeBona HeT. Kak orme-
YyaeTrcs B rpaMMaTHKaxX TOTCKOrO s3bIKa, OITa-
TUB B (DYHKIMH 3ampeTa ObLT «TOCTOACTBYIOIIMM
HakyioneHuem» [2, c. 183]. Hemnw3s, ogHaxo, co-
[JIACUTHCA C YTBEPXKJAECHHUEM HEKOTOPBIX TepMa-
HHCTOB O TOM, YTO UMIIEPATHB B 3TOM 3HAYECHUHU
SIBIISICS MCKITEOUeHueEM [12, p. 73]: B kopIryce rot-
CKHX MaMATHUKOB BCcTpedaercs 24 cimydasi oTpu-
HaTenbHOro uMIieparrBa 2 nuua npu 61 ¢popme B
47 cTxax mpe3eHca ONTaTHBa.

O npenMyIIecTBEHHOM YMOTPeOICHUN Co-
CJIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHHS B OTPULIATENbHBIX
MOOYAUTENBHBIX KOHCTPYKIUSIX TTUIIYT U UCCIIe-
JIOBAaTENTM HOBO3aBETHOTO TPEUECKOro. JTO 3aK-
JIIOUEHUE BEPHO, BO3MOXKHO, TONBKO /i EBanre-
nuii. B [Tocnanusix sxe popMbl OTPUIIATEIBHOIO
UMIIepaTrBa MpeodIaatoT Ha/l KOHBIOHKTHBOM.
ITo moacueram k. Byaiie B rpeueckom HoBom
3aBeTe Ha 88 cirydaeB aopuCcTa KOHBIOHKTHBA B
3HAUEHUH 3arpeTa npuxoauTcs 188 orpuriarennnb-
HBIX (OpM HMITepaTHBa (B OCHOBHOM Ipe3eHca
MMIIepaTuBa U 8 MPUMEpPOB a0pHUCTa UMIIEPATH-
Ba) [6, p. 38, 47]. PactipocTpaneHHOCTH OTpHUIIA-
TENBHBIX (POPM KOHBIOHKTHBA B 3TOH (PYHKITUH B
IPEYECKOM S3BbIKE OOBSICHSIIOT TEM, YTO B MHJIO-
€BPONENCKUX SA3bIKaX OTPUIIATENIbHBINA KOHBIOH-
KTHUB JIpeBHEE UMIIEpaTHBAa: IepBOHAYAIBHO 3all-
per BbIpaxkalncs (GopMaMH KOHBIOHKTHBA
(cyOBIOHKTHBA), 1 UMIIEPATHUB, MOSBUBIINNICS

MO3XKe, TaK U HE BBHITECHUII OKOHYATEIBHO ITHX
dopm [7, p. 5; 13, p. 327, 330]. Ucnonb3oBanue
COCJIaraTellbHOrO HAKJIOHEHUs B 3HAYCHUH 3all-
pera Ha JeHCTBIE HHOTIA OOBSICHSIOT TaKKe He-
00XOIMMOCTBIO CMSITYUTH JUPEKTHBHYIO CHITY
pEeYeBOro akTa KOMaH Ibl, KOTOPBI MOT' BOCIIPH-
HUMATbCS KaK WMEIOIIUI OONBIIYyIO CHITY JIaB-
JICHWS Ha ajpecarta, 4YeM IOJIOKHUTEIbHbIE (HEeo-
TpHIAaTeNbHbIE) MOOyAuTENbHBIe GopMbl [11,
p. 47]. CocnaratenbHOE HAKIIOHCHHUE UCIIONTB3Y-
ercsl JUIsl CHYDKEHUSI KATETOPUYHOCTA KOMaHJIbI
BO MHOTHX SI3bIKaX: MPEACTABIIsIs IefiCTBHE KaK
nuppeaabHOe, TOBOPALIHIA Kak Obl B MEHBIIICH CTe-
TIEHW HACTAaWBAaeT Ha ero BeIMoNHeHuu [1, c. 78].

HccnenoBarenu HOBO3aBETHOTO I'PEYECKO-
ro OTMEYaIOT IPEHMYIIIECTBEHHO BUJIOBBIN, a HE
MOJIaJIbHBINA XapaKTep MPOTHBOIIOCTABIICHUS OT-
pHIATETBHBIX POPM MpE3eHCa UMITEPATHBA A0PH-
cry konbronkTHBa (William Webster) (00 3ToMm cM.:
[10]). Cy1miecTByIOT, OTHAKO, pa3HOIVIaCHs IO T10-
BOJY COZIEp KaHUsI 3TOTO BHIOBOTO TPOTHBOIIOC-
TaBieHHus: (opMaM UMIIEpaTHBA TPUIIHCHIBAIOT
3HaYEHME 3ampera Ha 0000ICHHOE, YHUBEPCAIb-
Hoe (general) nelicTBYE B OTIMYME OT KOHBIOHK-
THBA, BEIPAXKAIOIIETO ISHCTBHE, CBI3aHHOE C KOH-
KpeTHOH cutyanuen (occasion-specific) (James
Hamblin Smith, Edward Dillon Mansfield); umne-
paTHB MOXKET TaKXKE pacCMaTpUBATHCS Kak I10-
Oy)XJIeHHE K HECOBEPIIICHUIO MHOTOKPATHOTO HJTH
KOHKPETHO-TIPOIIECCHOTO JISHCTBHS B TIPOTHBOIIO-
JIO)KHOCTh KOHBIOHKTHBY, BhIpakaroniemy (akr
COBEpIIEHUS JIEHCTBUS, MPENCTABIAIOIIEMY JIEi-
ctBue Kak 1enoe (Ernest de Witt Burton) (mox-
pobHo cM.: [10, p. 484, 485, 487]). Hakoner, Hau-
Oomblliee pacpocTpaHeHue ToTyYaeT ToUKa 3pe-
HUSI, COMTACHO KOTOpOH 3HaYeHUe ()OPMBI ITPE3eH-
ca MMIIEpaTHBa TPAKTYETCsl KaK MPHU3BIB K IIpe-
KpaIlleHUIO YK€ HayaToro JeHcTBUS (TTOAYEPKH-
BaeTCsl IPH 3TOM MOMEHT JITUTEIBHOCTH JeH-
CTBUsI), @ A0PUCTA KOHBIOHKTHBA — KaK 3aIper Ha
HeHaJaBIeecs nericteue 5, ¢. 133; 8, p. 299-301;
9, p. 174]. Ix. Byaiie cunTaer 3Ty TOUKY 3pEeHHUS
HeoOOocHOBaHHOM. CTaTUCTUYECKUI aHAIN3 MaTe-
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pHuaa Mo3BOJSIET €My YTBEpPXKIaTh, YTO TOIBKO
YeTBEPTh OTPHIATEIBHBIX (JOPM HMIICpaTHBA B
rpedeckoM HoBoM 3aBeTe MMEIOT 3HaYEHHUE IO-
Oy)XJIeHHsI K TIPEKpAICHUIO HAYaToro JeHCTBUs,
OonbInas ’Ke 4acTh KOHTEKCTOB MHTEPIIPETHPY-
FOTCS MM KaK 3aIpeT Ha YHHBEpCaJIbHBIC, 0000-
IIEHHBIE eHCTBYS [6, p. 43—44].

Kak yxe ObLJI0 OTMEUEHO, B TOTCKUX TEK-
CTax OTpUIlaTeNbHBIE (OPMBI ONTATHBA Yalle
BBIPAXKAIOT BOJICU3bSIBIICHHE HA HECOBEPIICHUE
nercTBus, yeM popmel umrepatuBa. B EBanre-
nusx, B omnure or [locnanuii, OHU TIaBHBIM
00pa3oM SIBJISIIOTCSI DKBUBAJICHTAMH TPEUECKUX
¢dopM aopucTa KOHbIOHKTHBA (20 KOHTEKCTOB U
31 dopma). 3ampemniaeMple JEHCTBUS IPH 3TOM
MOT'YT OBITh OTHOKPaTHBIMH, CHTyaTHBHO 00yC-
JIOBJICHHBIMH (CBSI3aHHBIMHU C CUTYyallleld MOMEH-
Ta pedd), B TOM 4HMCie TPEOYIONIMMHA CHIOMH-
HYTHOTO HJTH OBICTPOT0 UCTIONHEHUS (Cp.: «OmTa-
THB BBIPAXKAET BOJICH3bSIBIICHIE TOBOPSIIIETO, HE
TpeOyrolee HeMEUIEHHOTO UCIIOTHEHUS CO CTO-
PpoHBI ciaymatoriero» [4, c. 221]) (mpumep 1); unu
YHUBEpCaIbHBIMU, BHEBPEMEHHBIMH JICHCTBHSIMHU
B MApIHETHYECKUX, YUUTENbHBIX, KOHTEKCTAX
(abcomoTHOE OONBIIMHCTBO IPUMEPOB) (IPUMED
2). B OonbIIMHCTBE CIydaeB ayuTOpHs, K KOTO-
poit oOpallieHbl MPHU3BIBBI HE COBEPIIATH HEIO-
nobarommx JAeicTBUi, o0o3Havyaercs Gopmoit
MHOXECTBEHHOT'O YHCIIa — 3TO MHOYKECTBEHHBIH
aJipecar, TO €CTh HECKOJIILKO CITYIIAIOIINX H ac-
COIIMMPOBaHHbIEC C HUMH JIMIIA, KOTOPBIC HE TIPH-
CyTCTBYIOT TpH oOmmennu [3] (mpumep 3). Yacto
TOTCKHI MPE3CHC ONTaTHBa 00pa3oBaH OT CTa-
THUBHBIX TJIATOJIOB M BBIPa)KaeT MPU3BIB «IIPE-
MPUHUMATh YCHIIUS 110 HEJOCTHKEHHUIO OIpe/ie-
JICHHOT'O COCTOSIHUSDY (TIpuMep 4).

(1) jah insandida ina du garda is qipands: ni in
pata weihs gaggais (ur eiloéA0ng/ CAA) ni mannhun
qgipais in pamma wehsa (Mc 8.26) — 1 mocnan ero (cie-
MOPOXKICHHOT0) IOMOIA, CKa3aB: HE 3aXOJIH B CEJICHHE
1 He paccKasblBail HUKOMY B CEJIEHHH |,

(2) pos anabusnins kant: ni horinos (un povyet-
ong/ CAA), ni maurprjais (un govedong/ CAA), ni
hlifais (un KAéyng/ CAA), ni sijais galiugaweitwods
(un yevdouaptupnong / CAA); ni anamahtjais (un
amootepnone/ CAA), swerai attan peinana jah aipein
peina (Mc 10.19) — 3naenrs 3amoBeau: He Mpen000-
JIeWCTBYH, He yOMBaii, He KpajH, HE JHKECBH/IETEIb-
CTBYH, HE OOMIKaH, MOYUTAN OTIIA TBOCTO U MaTh.

(3) bidjandansup-pan ni filuwaurdjaip (un
Battaroynonte / CAA), swaswe pai piudo; pugkeip

MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUA

im auk ei in filuwaurdein seinai andhausjaindau
(M 6.7) — A MOJIACh, HE TOBOPHTE JIMIITHETO, KAaK SI3bI4-
HHUKH, KOO OHM IyMAlOT, YTO B MHOTOCJIIOBHU CBOEM
OyIyT YCIBIIIAHBI.

(4) ni maurnaip (un pepyvinonte / CAA) nu
gipandans: hva matjam aippau hva drigkam aippau hve
wasjaima (M 6.31) — Tak He 3a00TbTECh U HE TOBOPH-
T€: YTO HAM €CTh? HIIH YTO MUTH? UITK BO YTO OJETHCS?

MHoroo0pa3sue BUIOBOW CEMaHTHKU (HOpM
Mpe3eHca ONTaThBa COMPOBOXKAAETCSI pa3HO00-
pa3ueM BBIPaKAEMbIX UMH THIIOB TOOYIUTEIb-
HBIX PEYEBBIX AKTOB: 3TO MOT'YT OBITh «IIPUKA3bI
/ commands» (mpumep 1), «KMHCTPpYKUIHHU /
instructions» (mpumep 2), «HepazpeuieHue /
absence of permission) (mpumep 4) U «IIPocbOBI /
requests» (mpumep 5) (CM. ONKUCAaHKE TUIIOB T10-
OyIMTENbHBIX 3HAYCHUN TPEUYSCKOro MMIIepaTH-

Ba B: [0]).

(5) gasaihvands pan Iesu jah ufhropjands draus
du imma jah stibnai mikilai qap: hva mis jah pus, Iesu,
sunau gudis hauhistins? bidja puk, ni balwjais (un
Bacaviong/ CAA) mis (L 8.28) — On, yBunes Uucyca,
BCKpHYaJl, maj npea HuM 1 rpoMKUM TOI0COM CKa3a:
yto Tebe 0 menst, Mucyc, Coia bora Beepbiniaero?
ymoJsito Tebs, He Mydb MEHSI.

loTckue orpunarenbHble GOPMBI npe3eH-
ca onmamuea BCTPEYAIOTCS M HAa MECTe Tpe-
4ecKoro npeszenca umnepamusa: 10 ¢popm B
9 ctuxax Eanremuii (mpumep 6) u 20 Gopm B
18 cruxax [locnanuii (mpumep 7).

(6) Dupbe qipa izwis: ni maurnaip (un pepyvate
/ IPA) saiwalai izwarai hva matjaip jah hva drigkaip,
nih leika izwaramma hve wasjaip niu saiwala mais ist
fodeinai jah leik wastjom? (M 6.25) — ITocemy roBopto
BaM: He 3a00ThTECh TS JYIIX BaIlle, 4TO BaM €CTh U
YTO MUTh, HU JJIS TENA, BO UTO ONIETHCS.

(7)jah ni anadrigkaip (un pebbokeode / IPP) izwis
weina, in pammei ist usstiurei, ak fullnaip in ahmin...
(Eph 5.18) — U He ynuBaiitech BHHOM, OT KOTOPOTO
ObIBaeT PaCIyTCTBO; HO UCTIONHANWTECH JlyXOM...

Bce KOHTEKCTBI ¢ OTpHUIaTeIbHBIMU (hOopMa-
MU TIpe3eHca OINTaTHBa B 3HAYEHUH 3alpera Ha
neiicteue B IlocnaHusAX — 9TO HACTaBJIEHUS 00-
mero xapakrepa. OHE BCTpEYaroTCsi, HAIIPUMEp,
B «HPaBOY4UTENBHBIX» Ti1aBax (c 4 mo 6) Ilocna-
Hust k Edecsinam. [orckuii orpuniatensHbiii onra-
THB Ha MECTe T'PeYecKoro MMIIepaTHBa BCerna
BBIpa)KaeT MPHU3BIB K HECOBEPIIEHUIO 0000IIeH-
HOT'0, YHUBEPCAIILHOTO IeUCTBUS (MU IPU3BIB HE

ISSN 1998-9911. BectH. Boarorp. roc. yu-ra. Cep. 2, SI3piko3n. 2016. T. 15. Ne 2 131




MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

MIPUHUMATH ONpEeTIeHHOE COCTOSHIE). Apecar,
K KOTOPOMY OOpallleH MPU3bIB, HE OTPaHUYEH CITy-
MIAIONICH ayTUTOPUEH, ero paMKy IIMpe U MeHee
onperieNieHHbl — 3TO 0000IIEHHOE WITH Heompe/ie-
JIEHHOE JIUIIO (BCE XPUCTHUAHE, B TOM YHCIIE U Oy-
nymux 3mox) (mpumep 8). Tum anpecara modyx-
JICHVSI B OOJIBILION CTETICHU U ONpEIeNsieT CeMaH-
THKY TTOOYTUTEIbHON KOHCTPYKIHH [3].

(8) duppe ni wairpaip (un yiveote / IPM) unfrodai,
ak frapjandans hva sijai wilja fraujins (Eph 5.17) — Utax,
He OyIbTe HepacCyIUTENbHBI, HO MO3HABANTE, YTO €CTh
BoJIst Borkus.

Ynorpebnenue GhopM roTCKOro mnpeseHca
ONTAaTHBAa HA MECTE IPEUECKOro mpe3eHca uMmrie-
patrBa B 3TOM ¥ MHOTOYHCIICHHBIX JIPYTHX CTH-
xax [locnanwii cBSI3aHO C MOIAILHBIM 3HAYEHHU-
eM (OpPMBI: 3alPeToM Ha OCYIIECTBICHUE Tpel-
MOJIaraeMoro JISWCTBHUS M HOCHT XapakTep Tpe-
JIOCTEPEKEHHS HE TONBKO ay[MTOPHH, CITyIAIOIIEH
arocToJI0B, HO M MOCIIETYIOIAM ITOKOJICHHUSIM XPHU-
cthaH. B koMMeHnTapuu k atomy ctuxy Ilocnanus
k Edecsnam B Tomnkooii bubmiu A.I1. JlonmyxuHa
TOBOPHUTCS, UTO «XPUCTHAHE TAKHMH, KOHEUHO, HE
obumH, x0T U Moru crath» (Th, c. 266)2. Dto
TOITKOBaHWE K CHHONAJBHOMY TepeBoay Hosoro
3aBeTa COBIMaaeT C MHTEpIIpeTaluel ctiuxa Bymb-
¢uoii, orpasuBIiciics B BEIOOpE (OPMBI cOCIa-
raTtefbHOr0 HAKIIOHEHHS B Ka4eCTBE DKBHUBAJICH-
Ta TPEYECKOTO MMIIEPATHBA, KOTOPBIA B TAHHOM
KOHTEKCTE JBYCMBICICH (MOXET 0003HauaTh Kak
CYIIECTBYIOIIEE OIOKEHHUE BEIllel, KOTOPOe HYK-
HO MPEKPATUTh, TAK U TUITOTETHYECKYIO 0000IIIEH-
HYIO CUTYAIHIO).

Cay4an oTpULATENBHBIX (OPM OINTATHBA
2 nuna eouHCmMEeHHo2o YHClIa pexe BCTpeya-
totcs B [Tocnanusix, HarpuMep B TACTBIPCKUX T10-
cnanusix armocrona [laBna k Tury u Tumodero.
HacrapneHust 0 TOM, KaKUMH JIOJDKHBI MM HE
JOJDKHBI OBITH MACTBIPH, IpeIHa3HAYCHBI HE
Tonbko it Tumodest u Turta, HO U 1151 OyIyIHX
nacTeIpeil: agpecar, TakKuM 00pa3oM, Ipe/oa-
raeT TaKke HeOrpaHWYEHHYIO ayIuTOPHIO, K KO-
TOPOH 00palIeHbl «YHHUBEPCATBLHBICY MPU3BIBbI-
HacTaJeHus (mpumepst 9, 10).

(9) bi praizbwtairein wroh ni andnimais (un
napadéyov / IPM), niba in andwairpja twa<d>dje
aippau prije weitwode (1 Tim 5. 19) — O6BuHEHUE Ha
MpEeCBUTEpa HE WHAUE MPUHUMAM, KaK MPU JABYX WIH
TpEX CBUCTEISIX.

(10) Seneigana ni andbeitais (un émmAfEng /
CAA), ak gaplaih swe attin... (1 Tim 5. 1) — Ctapia He
yKOpsiii, HO yBeleBai, Kak OTIa...

Hecmotps Ha pazHoooOpasue AeHCTBH (OT
CUTYaTHBHO-00YCIIOBJICHHOTO, TpeOyIOIIero He-
MEIJICHHOTO MCTIONIHEHUS, 10 YHUBEPCAIHHOTO,
WICIIOJTHUTEIIEM KOTOPOTO SIBJIIETCS HEOTpeIeTIeH-
HBII ajpecaT), BEIpaKEHHBIX OTPULIATEIbHBIMHU
(hopMaMu FOTCKOI'0O ONTATHBA, MOYKHO BBIJCIIUTh
o0Iiee B ceMaHTHKE 3TUX (OpM: OHU 0003HaAYa-
0T 3alpeT Ha JEHCTBHUSI U COCTOSIHUS, €IE HE
Ha4YaBIINECs, KOTOPBIC TOJIBKO MOI'YT UJIM MOIIA
OBl IIPOM30MTH — JNEHCTBUS BO3MOXKHBIC, MPEI-
rojlaraemMble, HeXKellaTeNnbHbIle U T. 1., TO €CTh
OTHOCSIIUECS K OyIyIIeMy.

T'oTckmii oTpuLATENBHBINA MMIIEPATHB BTO-
poro nuia B GyHKIHH 3alpera Ha JeHCcTBUE
BCTpeYaercs B [Ba pasza pexe, ueM (Gopmbl mpe-
3eHca omnTaThBa (B rpedeckoM Halmomaercs
MIPOTUBOIIONOXHAS KapTuHA). DOpPMBI TOTCKOTO
UMIIEpaTiBa COOTBETCTBYIOT TIABHBIM 00pa3oM
MIpe3eHCy UMIIEPAaTUBA B TPEUECKOM S3bIKe (TIpHU-
Mmep 11); 1 TOMBKO B OTHOM KOHTEKCTE — rpedec-
KOMY KOHBIOHKTHUBY (Tipumep 12).

(11) niba taujau waurstwa attins meinis, ni
galaubeip (un moteteté / IPA) mis (110.37) — Ecom 5
He TBopto Jen Otia Moero, He BepbTe MHe.

(12) ni nunu skamai (un énoucyvvoiic/ CAP) puk
weitwodipos fraujins unsaris Iesuis nih meina, bandjins
is... (2 Tim 1.8)—HUraxk, He CTBIIHCH CBHIETETLCTBA [ OCTIo-
na Harero Mucyca Xpucra, Hu MeHs, y3HuKa Ero...

Br100p mepeBourKa B MOJIb3Y UMIIEPATH-
Ba 00YCJIOBJICH TpaMMaTHYECKONW CeMaHTHUKON
31X QopM. B 3aBUCUMOCTH OT BUJIOBOTO 3HAYE-
HUS [J1aroja B TOTCKOM SI3bIKE MOYKHO BBIICIIUTH
HECKOJIbKO THIIOB KOHTEKCTOB YIOTPEOICHUS OT-
pULATENBHOIO UMIIEPATHBA.

IIepBblil TUIT — BOJIEU3BSBIICHUE HA IPEPHI-
BaHUE aKTyaJlbHO-IUTUTEIILHOTO e cTBHS (Iei-
CTBHS, MPOJOJHKAIONIETOCS B MOMEHT PEUH)
(mpumepsr 13, 14).

(13) nauhpan imma rodjandin gaggip sums
manne fram pis fauramapleis swnagogais, qipands du
imma patei gadaupnoda dauhtar peina; ni draibei (un
okVAAe / IPA) pana laisari (L 8.49) — Korna oH eme
TOBOPHJI 3TO, MPUXOTUT HEKTO M3 JIOMa HavalbHHKA
CHHATOTH ¥ TOBOPUT €MY: T0Yb TBOS yMepia; He YT-
pyXkmai Yaurens (TO eCTh «IIepecTaHb TPEBOXKHUTHY).

(14) andhof pan Iesus jah gap du im: ni birodeip
(un yoyyblete / IPA) mip izwis misso (I 6.43) — Uucyc
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CKas3all UM B OTBET: HE pomimure Mexay coboro. Cp.
coJiepkaHue npeaslaymero ctuxa I 6.4 1, yrounstone-
ro 310T KoHTeKCT: birodidedun pan Iudaieis bi ina, unte
qap: ik im hlaifs sa atsteigands us himina... — Bospon-
tanu Ha Hero Uyneu 3a 1o, yto OH cka3an: S ecMb
XJ1€0, crieammii ¢ Hebec.

Yacro B popMax onTaTHBa BCTPEUAIOTCS
raronsl ogjan (sik), faurhtjan «060sATHCSIY,
gretan «I1aKaTbh»; ¢ UX MOMOIIBIO TOBOPSIINI
BBIP@)KAET BOJICU3BSIBICHUE Ha MpPEKpalieHue,
MpepbIBaHIE HEBOILHOTO, MAJIOKOHTPOITHPYEMO-
'O SMOIMOHABHOTO COCTOSTHHSI, KOTOpOe Habto-
JlaeTcs B MOMEHT peuu (mpumeps! 15, 16).

(15) jah gap aggilus du izai: ni ogs pus (un @opod
/IPM), Mariam, bigast auk anst fram guda... (L 1.30)—
U ckazan Eit Anren: He Ootics, Mapus, n00 Te1 oOperna
omaromate y bora... (Cp. L 1.29 Ona xe, yBUieB ero,
CMYTHJIACh OT CJIOB €T0).

(16) gaigrotun pan allai jah faiflokun po. paruh
gap: ni gretip, unte ni gaswalt, ak slepip (L 8.52) — Bce
IUTaKany u peraany o Heil. Ho OH ckazan: He miaybTe;
OHa HE yMepiia, HO CITHT.

BTopoii Tl KOHTEKCTa — BOIEU3bSIBICHUE
Ha TpeKpalieHre NpeObIBaHUs B OMPEACICHHOM
COCTOSTHUH Ha HEKOTOPOM HEOKOHYEHHOM HHTEp-
Bajie, BKIJIIOYAIOIIEM MOMEHT PeyuH, MM yBelle-
BaHUE 00 OTKa3e OT HEKOTOPOTO MPUCYIIEro aj-
pecaraM KadecTBa, Kak B MPU3BIBE alocToja
[TaBna k cBOMM MOCIIEIOBATENSIM — HE MPEBO3-
HocuThed (Tpumep 17). B koMMeHTapuu K 3TUM
CTHUXaM CHHOJAJIHOTO IepeBoJia YUTAaeM, 4TO
«Cpeny XpUCTHAH U3 SI3BIYHUKOB CYuyecmeosa-
na uexoropas ropaocte» (Th, c. 495).

(17) ni hvop ana pans a[n]stans; ip jabai hvopis
ni pu po waurt[s] bairis, ak so waurts puk (R 11.18)—
...He IPEBO3HOCHUCH Tiepe/t BeTBAMHE. Ecin xe npeBos-
HOCHIIILCSL, (TO BCIIOMHH, YTO) HE ThI KOPEHB JIEPIKHUIIIb,
a KOpEHb TeOsl.

Ctux E 4.27 sBnsiercs mpu3BIBOM nepe-
cmamb THeBaThCs (rpumep 18).

(18) ni gibip (un didote / IPA) stap unhulpin
(Eph 4.27) — He naBaiite MecTa quUaBONY (armocTo Ipe-
IympexaaeT o6 OMacHOCTH MOMYMHHUTHCS BO THEBE
nuasony (Th, c. 260-266). OH TpeOyeT npeKkpalieHus
HETOCTOWHOTO MOBEACHHUS, KOTOPOe OBbLIO HE COBCEM
gyx 0 eecsHam (cM. 00 sToM: [6]).

Tperuii TUII KOHTEKCTA — BOJIEU3bSIBICHUE
Ha [peKpalleHe MHOTOKPaTHBIX ACHCTBUM, €CIIU
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3a HUMU CTOMT INPaKTHKa U Tpaaunuu Berxoro
3aBera (TO ecTh TpeOOBaHHE MPEPBAThH PUBHIY-
HYIO CUTYAIIIO0, COBPEMEHHYIO ITPOTIOBEIN XPHU-
cta) (mpumep 19).

(19) hvammeh pan bidjandane puk gif jah af
pamma nimandin pein ni lausei (un dnaitel / IPA)
(L 6.30) — Besikomy, mpocsiiieMy y Teds, qaBaii, u ot
B3SBIIICTO TBOE HE TPEOY Ha3al.

MoxHO 0000IINTh 3HAUCHHE OTPHIIATENb-
HBIX (DOpPM HMMIIEpaTUBa B TOTCKOM S3BIKE KaK
3alpeT Ha peajbHOe, aKTyallbHOE JIJIsi TOBOPSI-
ero JelcTBUE, TO €CTh HaudaBUIeecs JeW-
CTBUE, CYIIECTBYIOIINN TPOIECC HIIH MTPUBHIY-
HOE COCTOSTHHUE.

OnwucanHoOe pa3nuyne B 3HAYCHUSAX (PopM
Mpe3eHca onTaThBa (3ampeT Ha JeicTBHE, KOTo-
poe MOXeT IPOU30MTH) U UMIlepaTHBa (3arper
Ha JielicTBHE, KOTOPOE MPOUCXOANT) TOATBEPIK-
JaeTCsl KOHTPACTHBIM aHaIM30M CIIEAYIOIUX
KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YIIOTPEOISIOTCS OTHHU U
TE e JIEKCEMBI B pa3HbIX (hopMmax.

B EBanremuu or Mapka (Mc 16.5) roBoput-
CsL O TOM, YTO JKEHBI-MUPOHOCHIIBI «BOWJIS BO TPOO,
YBHJIEITH IOHOIITY, CHJIIIETO Ha MTPAaBOi CTOPOHE,
00JIedueHHOTO B OEIyI0 ONCKIY; U Y)KACHYIUCH:
jah atgaggandeins in pata hlaiw gasehvun
Jjuggalaup sitandan in taihswai biwaibidana
wastjai hveitai; jah usgeisnodedun. Buns ux
COCTOSTHHE, aHTel 00paIlaercsi K HUM C TPH3bI-
BOM IiepectaTh cMymarbes (mpumep 20).

(20) paruh gap du im: ni faurhteip (un
éxBoupelode / IPP) izwis, lesu sokeip Nazoraiu pana
ushramidan; nist her, urrais... (Mc 16.6) — OH e roBo-
pUT UM: He yxacaiiTech. Mucyca umere HazapsHuHa,
pacnsitoro; OH Bockpec, Ero Het 371€eck. ..

B ornmume or mpeaplaymiero KOHTEKCTa
ctux [ 14.27 (EBanrenus ot Moanna) — mpoao-
JKEHU e IPOIANbHON Oecebl XpUcTa ¢ y4eHUKa-
mu. OH oTKphIBaeT uM, 4To Oyxer. Ero 3ana-
Ya — yTeIUTh U 00OJPUTH AMOCTOIOB, OCTaIO-
HIMXCS B UY>KJIOM U BPaKJICOHOM UM MHpE, 4TO-
ObI1 ux cepana He cmytwiuch (Th, c. 446). Ipu-
3BIB Kacaercss BOBMOXHOT0, OyIyIIero cocTosi-
HUSl U BBIpaKeH (OPMOM cOClIaraTenbHOro Ha-
kioHeHus (mpumep 21).

(21) gawairpi bileipa izwis, gawairpi mein giba
izwis; ni swaswe so manaseps gibip, ik giba izwis. ni
indrobnaina izwara hairtona nih faurhtjaina (I 14.27) —
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Mup octaBisto Bam, Mup Mol J1ato BaM; HE TakK, Kak
mup gaer, 5 nato Bam. Jla He cMyIiaeTcs cepate Baiie
U J1a HE ycTpaliaercs.

[IpOTHBOMONOKHOCTh IPAMMATHYECKUX
3HAYCHHI IBYX (POPM MOXKHO IPOUIITFOCTPUPOBATh
Ha MpUMepax HCIOIb30BaHMS TNaroia stojan B
ctuxax L 6.37ul7.24.

B xontekcre L 6.37 nBa cuHoHUMA 1 Stojid
(ummiepaTB) U ni afdomjaid (onTaTUB) MPOTH-
BOIOCTABJICHBI B (POpMax HAKJIIOHEHHUS B TOTCKOM
SI3bIKE — B TPEYECKOM 37eCh B O0OMX Clydasx
KCIIOJIB30BaHbl (POPMBI IIPE3CHCA MMIIEpaTHBA
(mpumep 22).

(22) jah ni stojid (un kpivete / IPA), ei ni
stojaindau xp16fite, ni afdomjaid (un katadidlete /
IPA) jah ni afdomjanda, fraletaid jah fraletanda (L6.37) —
He cyaute, 1 He Oymere CymiMBL; HEe OCYyXIalTe, U He
Oymete OCy)XIEHbI; MPOIIANTe, U MPOIIEHBI OyeTe.

Ni stojid (rped. kpivete judge, pass
judgement on; condemn; decide, determine;
consider, think; prefer3) o6o3Hauaer neiicTBHE,
SBIICHHE, HA CaMOM JIelie UMEBIIIEe MECTO Cpe-
II¥ JIFOZIeH, K KOTOPBIM OOpallieHo HacTaBlICHHE.
OHO mNpPOTHUBOMOCTABIEHO MAEUCTBUIO ni
afdomjaid B popme onrTaTuBa: Iped. KATO.OIKV -
{eTe «HE OCYKIaNTe» — «BBIpaXKeHUe Oosiee CHITb-
HOE, YeM He cyoume: OCYKIATh — 3HAYUT HE OT-
PaHMYNBATHCSA METKUMH OCKOPOUTETBHBIMH IS
JPYroro 3aMEYaHusIMH... & IPOU3HOCHTh BCITYX
JOPYTHX YHUYTOKAIOIIee OMMKHATO CYKICHHUE,
KaK YTO-TO OKOHYATENbHOE, KaK OBl HEKUH TIpH-
rosop» (Th, c. 170). D10 nmeiicTBue mpearnona-
raemoe (He OCyXJaeTe, HO MOIJIH ObI OCY)K/JIaTh).
Ha MojanbHOCTh BO3MOKHOCTH yKa3bIBAaeT W
dbopma ni afdomjanda (MHINKATUB MPE3CHCA) «H
He Oy/leTe OCY)KIEHBI», BhIpa)karolias Oymayiiee
BpeMst (CIEeICTBUE YCIOBUS: eclu He Oymere
OCYXXJIaTh, He Oyfere ocyxJieHbl). Hanporus, ni
stojaindau (ONTaTUB Mpe3eHCA) «ITOOBI HE OBITH
OCYX/ICHHBIMH» BBIPQXKAET IENb MPEKpaIleHHs
MPAKTUKU CYIUTh JIFOJCH: TO €CTh IIEPECTaHBTE
CYIMTh, YTOOBI HE OBITh OCYKICHHBIMHU.

B cruxe 1 7.24 peus uner o rumnoreTuyec-
KOM, IpenronaraéMoi yHuBepCcaabHON CUTyalun
U TJ1aroi ni stojaip ynorpebnsercs B Gpopme or-
TatuBa (mpumep 23).

(23) ni stojaip bi siunai, ak po garaihton staua
stojaip (17.24) — He cynute o Hapy»KHOCTH, HO CYITUTE
CYIIOM TIPaBEIHBIM.

Erme ogauM 10Ka3aTebCTBOM pa3inyuuii B
CEeMaHTHKe UMIIepaTHBa W ONTATHUBA SIBISIOTCS
KOHTEKCTBI C TJAaroJioM warjan «3ampemaTby.
B crtuxax Mc 9.39, Mc 10.14 u L 9.50 popmoit
HMMITIepPaTUBa ni warjip «HE 3amperianTe» Bhipa-
KEH TPHU3BIB MPEKPATUTh JEHCTBUS, KOTOPHIE
JEWCTBUTENBHO MUMEH MECTO: alloCTOJbI 3aIpe-
THJIM YEJIOBEKY U3TOHSATH O0ECOB MMEHEM XpHC-
Ta (mpumeps! 24, 25); He NOMyCKaIu MPUHOCA-
X Ko XpUCTy AeTei (mpumep 26).

(24) ip is gap: ni warjip (U kolbete / IPA) imma;
ni mannahun auk ist saei taujip maht in namin meinamma
jah magi sprauto ubilwaurdjan mis (Mc 9.39) — Uucyc
CKa3aJI: He 3amperanTe eMy, 00 HUKTO, COTBOPHBIIIHIA
qymo uMeHeM MOWM, HE MOXET BCKOpPE 3JIOCIIOBHTH
Mems.

(25) jah qap duim Iesus: ni warjip (un koAbete /
IPA), unte saei nist wipra izwis, faur izwis ist (L 9.50) —
Hucyc ckaszan eMy: He 3ampelniaite, 00 KTO He mpo-
THB Bac, TOT 3a Bac.

(26) gasaihvands pan Iesus unwerida jah gap
du im: letip po barna gaggan du mis jah ni warjip (un
kwAvete / IPA) po, unte pize ist piudangardi gudis
(Mc 10.14) — YBunes To, Mucyc Bo3HErogoBa u cka-
3aJ UM: ITyCTHTE JACTel MPUXOIUTH KO MHE U HE TIPETIST-
CTBYi#iTe MM, MO0 TakOBBIX ecTh IlapcTBre bokue.

B ctuxe L 6.29 ynorpebsiercs ¢popma or-
TaTHUBa TOTO € IIaroia ni warjais, TOTOMY 4TO
TOBOPSIIHI (XpUCTOC) BRIpaXkaeT 3arpelieHne Ha
npearnonaraeMoe JIecTBUE, ABIISIONIEECs 4dac-
TBHIO YHHBEpCAIbHON, OOOOIEHHONH CHUTyalluu
(mpumep 27).

(27) pamma stautandin puk bi kinnu, galewei
imma jah anpara; jah pamma nimandin af pus wastja,
jah paida ni warjais (un koAbong/ CAA). (L 6.29) —
Vaapusiemy TeOst 1O IIeKe TTOACTABb U IPYTYIO, H OT-
HUMAIOIIEMy Y TeOsI BEPXHIOI OJCKIY He TpernsT-
CTBY#1 B34Th U PyOAIIIKY.

OnwucaHHbIC B CTaThe HAOMIONCHUS MTO3BO-
JISIIOT CHIENIATh CIEAYIONINE BBHIBOJIBL.

1. B rorckom si3pIKe B OTpPHUIATENBHO-IIO-
OyIUTENBHBIX KOHCTPYKIUSAX ONTATUB YIIOTPEO-
JISIETCsI MMPE, YeM KOHBIOHKTUB B T'PEYECKOM.
B rpeueckom opurunase Toinpko B EBaHrenusax
MbI HaOJomaeM npeobiaaganue GopM cociara-
TENLHOTO HAKJIOHEHU S B KOHTEKCTAaX 3arpera Ha
Jeiicteue, B IlocnaHusx ke MMpe NpencTaBiIcH
MPe3eHC UMIIEpaTHBA, KOTOPBIH B TOTCKOM TIepe-
BOjic B OONBIIMHCTBE CIIYy4acB COOTBETCTBYET
(dhopMaM mpe3eHca ONTaTHBA.
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2. ®opMBI UMIIEpaTUBA U Mpe3eHca OITa-
THBa B (DYHKIIMU 3allpeTa Ha JIEUCTBUE B TOTC-
KOM SI3bIKE OOHAPYKHBAIOT Pa3iINyius B rpaMMa-
TUYECKOW CeMaHTHKE: OTpUIaTenbHas Gopma
UMIlepaTUBa 0003HAYaeT BOJICU3BSBICHUE HA
MpepbIBaHKEe HauaBIIErocsi KOHKPETHO-TIPOIECcC-
HOTO JEWCTBUSA, 3allpelleHre CYIIECTBYIOIIEro
COCTOSIHUS (KadyecTBa) WJIHM TMpeKpalleHue Mnpu-
BBIYHOI'O, MHOT'OKpPaTHOTO AeicTtBus. @opMbl
onTaTHBa 0003HAYAIOT 3aIlpeT Ha Mperoarae-
MOe, BO3MO)KHOE, THITOTETUYECKOE, OTHOCSIIIEe-
csl K OyaymieMy JeiCTBUE WM COCTOSIHHE (TO
€CTh JeWCTBUE, HE CYIIECTBYIOIEE B MOMEHT
peun). C mpepbiBaeMbIM, aKTyaJbHBIM JJISl TO-
BOPSIIEr0 ACHCTBUEM (COCTOSTHUEM) CBSI3AHBI U
TaKue JIOTOTHUTENbHBIC XapaKTepUCTUKH (popM
UMIIepaTHBa, OTpaKaIoIIe crelu UKy ero mo-
OyIUTENbHON CEMAaHTHKH, KAK KOHKPETHAS CUTY-
aTHBHasi 0OYyCIIOBIEHHOCTh JIEHCTBHS (COCTOSI-
HUS), B YACTHOCTH, €T0 00PalIeHHOCTh K KOHK-
pEeTHOMY ajpecary, KOHTPOJIHPYEMBIN XapakTep
Kay3UpyeMoro JCHCTBHS HE TOJIBKO CO CTOPOHBI
WCTIOJTHUTENS ISHCTBUS, HO M CO CTOPOHBI TOBO-
psiero. B moOynnTenbHOM ceMaHTHKe OOJbIIHH-
crBa opM ornTaTHBa HaOIOAAETCs OclabiIeHne
nepopMaTUBHOCTH, 00PaIIEHHOCTh TUPEKTUB-
HOT'O PEYEBOr0 aKTa K 0OOOIIEHHOMY HJIH HEO-
MpeaeieHHOMY aJpecary.

3. B orimume oT HOBO3aBETHOTO TPEYECKO-
ro, T7ie y opM mpe3eHca uMIiepaTuBa 1 aoprucTa
KOHBIOHKTHBA Pa3Iniusi IPEK]IE BCEr0 BUIOBEIC,
XapaKTepu3yrolnue MPOTUBOIOCTaBICHHUE Tpe-
3€HC — A0PHUCT, B TOTCKOM SI3BIKE Ha IEPBhIH TIaH
BBICTYIIAIOT MOJAIBHBIE XapaKTEPUCTHKH (OpM
HAKJIOHEHUH B (YHKIIMHU 3ampera: Mpe3eHc OnTa-
THBa 0003HAYAET 3aIIPET Ha MpeIoiaraeMble, He-
pEKOMEH TyeMble, He)KeslaTebHbIC ACHCTBUS U CO-
CTOSIHUSI, TO €CTh TPECTOSIINE NeHCTBUS, UMIIe-
paTHB — Ha CYIIECTBYIOITHE (aKTyaJIbHEIC), peallhb-
HBIE ]ISl TOBOpSIIIEro. BUoBble pa3indnst MexX-
Iy STHMHU (OpMaMHU SIBJISIOTCST BTOPOCTETICHHBI-
MU H BBITEKAIOT U3 CBOCOOPAa3us MX MOOYAUTEIb-
HOM CEMaHTHKH: 3aIlpeliaeMbie TeHCTBHS B (Op-
Max OITaTHBa MMEIOT, KaK IPaBuilo, yHUBEPCab-
HBIH, 0000IIEHHBIH XapakTep, POpMBI UMITEPATH-
Ba 0003HAYAIOT TIIABHBIM 00pa30M BOJICH3BSIBIIE-
HUE Ha NPEKpalleHUE IEHCTBUIM U COCTOSHUI, CBSI-
3aHHBIX C ONPENETICHHON cuTyaruei. Takoe moHu-
MaHHe Pa3IHIrid MEXITy OTPHIIATEIBHBIMU (Op-
MaMH HAKIIOHEHHS B IIOOYINTEIbHBIX 3HAYCHUSIX,
C OJTHOI1 CTOPOHBI, OTJIMYAETCS OT B3IVISAA Ha 3TH
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($OpMBI KaK TpaMMaTHYECKUE CHHOHHUMEI (Cp.
BBIBOJ O TOM, YTO B OTPUIATEIBHBIX KOHCTPYK-
LUSIX TPOUCXOIUT HEHTpaTi3aiys OTTEHKOB BOJIe-
U3bsIBICHUS Y ABYX Gopm [4, c. 224]). C apyroii
CTOPOHBI, U3JI0’KEHHOE BBIIIIE TOHUMaHHUE CeMaH-
THKH 3TUX (POPM HE COMIACYETCS U C YIIPOIIEHHON
WHTepIperanuel (opM MMIIEpaTHBa B TOTCKOM
HoBom 3aBere kak IMpeACTaBIISIONIUX COOOW He-
CKOJTBKO MCKJTFOYEHHUH U BBIPAXKAIOIMINX MPUKa3bl
MpeKpaTuTh AekcTeue [12, p. 73].

4. B s3p1ke rorckux [locnanuii mpoucxoaut
3aKperieHre 3a OTPULIATETLHBIME ()OPMAaMH OI1-
TaTHBa MOOYJUTEIBLHBIX PEUEBBIX AKTOB «HUHCT-
PYKITUN» (HACTaBJICHU, PEKOMEHIYEMOro JCii-
CTBHUSI, TOBEIICHUS, OOPAIIEHHOT O K HEOrpaHHYeH-
HOMY KpyTy ucnoiaauteneii [1, ¢. 85]). OnraTtus
WCIIONIb3YETCS B OCHOBHOM B TaK Ha3bIBAEMBIX
MapIHETHYeCKUX (Ha3uIaTeNbHO-YIUTEIbHBIX)
KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX B IPEUECKOM TEKCTE MBI
HAXOJMM KakK ()OpPMbI IMIIEPATHBA, TaK U () OpPMBI
aopHCTa KOHBIOHKTHBA. MOXKHO paccMaTpHBaTh
3Ty TEHAEHIMIO KaK eIlle OfHy MPUYNHY HauaB-
nierocst npoiecca yHu(pUKaiuu OTPUIATEbHBIX
(OpM BOJICU3BSIBIICHHS B TOTCKOM SI3BIKE.

IIPUMEYAHHUA

! IlpuMepsbl MpHUBOAATCS MO H3gaHuio: Die
Gotische Bibel. Bd. I. Der gotische Text und seine
griechische Vorlage / W. Streitberg (Hrsg.). — 7. Aufl. —
Heidelberg : C. Winter, 2000. — 524 S.

Pycckue nepeBoas! — 1o n3ganuio: bubmwsi.
Kuuru Cesimmennoro ITucanus Berxoro u HoBoro 3a-
BeTa. — M. : M3n-Bo Mock. [arpuapxuu, 1999.— 1371 c.

2 TE — TonkoBast bubnus, uim KOMMEHTapHil
Ha Bce kuuru CB. [Tucanus Berxaro u HoBaro 3aBera
/ m3n. npeemankoB A.I1. Jlomyxuna. [TerepOypr 1904—
1913. —2-e uzn. — CrokromneM : MH-T nepeBona bubin,
1987.—T.3.—-609 c.

3 Cwm.: Newman, B. M. Greek-English Dictionary
of the New Testament / B. M. Newman. — Stuttgart :
Deutsche Bibelgesellschaft : German Bible Society,
1993.—-104 p.

CIIHCOK JIHTEPATYPbI

1. T'yces, B. O. Tunomnorus creruam3upoBaHHbIX
DIAroJIbHBIX (DOPM IMITCPATHBA : JTHIC. ... KaHI. (IO, HAayK
/T'yce Bartenrun FOpbepra. — M., 2005. —297 ¢.

2. I'yxman, M. M. Torckuii si3p1k / M. M. T'yx-
MaH. — M. : @unon. gpak. MI'Y um. M.B. JIomonocoBa,
1998.—-286c.

ISSN 1998-9911. BectH. Boarorp. roc. yu-ra. Cep. 2, SI3piko3n. 2016. T. 15. Ne 2 135




MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUSA

3. Jo6pymmuna, H. P. Umnepatus. Marepuais
JUTS IPOEKTa KOPITYCHOTO OMUCAHMS PYCCKOW rpamMma-
tukd. Ha npaBax pykoruen / H. P. loOpymmna. — M.,
2013. —DnexTpoH. TeKCTOBbIE faH. — Pexxum goctyna:
http://rusgram.ru. — 3ari. ¢ 3kpaHa.

4. Epmonaesa, JI. C. Tumonorus pa3BuTHs cuc-
Tembl HakioHenuii / JI. C. Epmonaera // Mctopuko-
TUIIOJIOTHYECKasT MOP(OIOTHS TEPMAHCKUX SI3BIKOB.
Kareropus marona. — M. : Hayka, 1977. —C. 212-282.

5. Meiiuen, [Ix. I. YueOHUK rpedeckoro s3bIka
Hosoro 3agera / []x. I. Meiiuen. — M. : Poccuiickoe
6ubneiickoe o0mecTBo, 1994. —222 ¢.

6. Boyer, J. L. The Classification of Imperatives:
A Statistical Study / J. L Boyer // Grace Theological
Journal. —1987. —Ne 8.1.— P. 35-54.

7. Boyer, J. L. The Classification of Subjunctives:
A Statistical Study / J. L Boyer // Grace Theological
Journal. —1986. —Ne 7.1.— P. 3—-19.

8 Dana, H. E. A Manual Grammar of the Greek
New Testament / H. E. Dana, J. R. Mantey. —N. Y. :
Macmillan, 1967. —384 p.

9. Frick, P. AHandbook of New Testament Greek
Grammar / P. Frick. —Montreal : Laodamia Press, 2007. —
400p.

10. Huffman, D. S. Verbal Aspect Theory and the
Prohibitions in the Greek New Testament/ D. S. Huffiman
// Studies in Biblical Greek. —N. Y. : Peter Lang Publishing,
2014.—Vol. 16.—569p.

11. Humphreys, M. W. On Negative Commands
in Greek / M. W. Humphreys // Transactions of the
American Philological Association. — 1876.—Vol. 7. —
P. 46-49. —Electronic text data. — Mode of access: http://
www.jstor.org/stable/2935708. — Title from screen.

12. Lambdin, Th. O. An Introduction to the Gothic
Language / Th. O. Lambdin. — USA : Wipfand Stock
Publishers, 2006.— 378 p.

13. Robertson, A. T. Grammar of the Greek New
Testament in the Light of Historical Research
/A. T. Robertson. —3" ed. — L. : Hodder and Soughton,
1919. — 1528 p. — Digitized by Ted Hildebrandt at
Gordon College, Wenham, MA March, 2006.

ITPUHATBIE COKPAILIIEHUA

CAA — coniunctivus aoristi activi
CAP — coniunctivus aoristi passivi
IPA — imperativus praesentis activi
IPM — imperativus praesentis medii
IPP — imperativus praesentis passivi

REFERENCES

1. Gusev V.Yu. Tipologiya spetsializirovannykh
glagolnykh form imperativa: dis. ... kand. fiilol. nauk

[Typology of Specialized Imperative Forms. Cand.
philol. sci. diss.]. Moscow, 2005. 297 p.

2. Gukhman M.M. Gotskiy yazyk [The Gothic
Language]. Moscow, Filologicheskiy fakultet MGU im.
M.V. Lomonosova, 1998. 286 p.

3. Dobrushina N.R. Imperativ. Materialy dlya
proekta korpusnogo opisaniya russkoy grammatiki. Na
pravakh rukopisi [ The Imperative: Materials for a Corpus-
Description Project of Russian Grammar. Manuscript].
Moscow, 2013. Available at: http://rusgram.ru.

4. Ermolaeva L.S. Tipologiya razvitiya systemy
nakloneniy [Historical Typology of Mood]. Istoriko-
tipologicheskaya morfologiya germanskikh yazykov.
Kategoriya glagola [Historical-Typological
Morphology of Germanic Languages: the Verb].
Moscow, Nauka Publ., 1977, pp. 212-282.

5. Meychen Dz.G. Uchebnik grecheskogo
vazyka Novogo Zaveta [New Testament Greek for
Beginners]. Moscow, Rossiyskoe Bibleyskoe
Obshchestvo Publ., 1994. 222 p.

6. Boyer J.L. The Classification of Imperatives:
a Statistical Study. Grace Theological Journal, 1987,
no. 8.1, pp. 35-54.

7. Boyer J.L. The Classification of Subjunctives:
a Statistical Study. Grace Theological Journal, 1986,
no. 7.1, pp. 3-19.

8 Dana H.E., Mantey J.R. A Manual Grammar
of the Greek New Testament. New York, Macmillan,
1967.384p.

9. Frick P. A Handbook of New Testament Greek
Grammar. Montreal, Laodamia Press, 2007. 400 p.

10. Huffman D.S. Verbal Aspect Theory and the
Prohibitions in the Greek New Testament. Studies in
Biblical Greek. New York, Peter Lang Publishing, 2014.
Vol. 16. 569 p.

11. Humphreys M.W. On Negative Commands in
Greek. Transactions of the American Philological
Association, 1876. Vol. 7, pp. 46-49. Available at: http://
Www.jstor.org/stable/2935708.

12. Lambdin Th.O. An Introduction to the Gothic
Language. USA, Wipf and Stock Publishers, 2006.
378 p.

13. Robertson A.T. Grammar of the Greek New
Testament in the Light of Historical Research. 3" ed.
London, Hodder and Soughton, 1919. 1528 p. Digitized
by Ted Hildebrandt at Gordon College, Wenham, MA
March 2006.

ACCEPTED REDUCTIONS

CAA — coniunctivus aoristi activi
CAP — coniunctivus aoristi passivi
IPA — imperativus praesentis activi
IPM — imperativus praesentis medii
IPP — imperativus praesentis passivi

136 U.M. Hemynaesa, E.M. Yyxapes-Xyouraiinen. OntaTuB 1 UMIIEpaTUB B (DYHKIIUH 3aIIpeTa Ha IeiicTBHE



OPTATIVE AND IMPERATIVE PROHIBITIONS IN GOTHIC

Irina Mikhaylovna Netunaeva
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Department of Translation and Applied Linguistics,
Northern (Arctic) Federal University
netunayeva@mail.ru
emb. Severnoy Dviny, 17, 163002 Arkhangelsk, Russian Federation

Evgeny Chukharev-Hudilainen
PhD (Candidate of Philological Sciences), Assistant Professor,
Department of English,
Iowa State University

evgeny@iastate.edu
Ross Hall, 351, 50011 Ames, lowa, USA

Abstract. In the Greek original text of the New Testament, prohibitions are expressed
with two negative verb forms: the present imperative and the aorist conjunctive. The
grammatical equivalents of these two forms in Gothic are the imperative and the present
optative, respectfully. However, we do not find a one-to-one verb form mapping from Greek
onto Gothic in Wulfila’s translation of the Bible. Statistically, in prohibition contexts in Gothic,
the optative is more frequently used than the imperative, while in Greek, on the contrary, the
imperative is more frequent than the conjunctive. In this article, we argue that Greek and
Gothic differ in the grammatical functions of verb moods used to express prohibitions. Through
an analysis of a representative sample of contexts, we demonstrate that, while in Greek the
distinction between the present imperative and the aorist conjunctive is aspectual, in Gothic
the distinction between the imperative and the present optative is modal. Specifically, the
Gothic optative is used when the prohibited actions and states are potential (i.e., upcoming,
possible, undesirable, non-recommended, etc.); the Gothic imperative, on the other hand, is
used to express prohibitions of real (vs. potential) actions, from the speaker’s viewpoint, and
encouragement that such actions be terminated. In terms of the aspect, the former actions
and states in many cases are general and universal (vs. occasion-specific), while the latter
can be one-time, repeated, or ongoing actions. In the Gothic language of the Epistles, the
optative mood is further specialized in expressing the “instructional” speech acts (teachings,
recommendations, commandments, which are directed towards an unlimited and indefinite
circle of addressees) and is mainly used in paraenetic contexts, wherein in the Greek original
both the imperative and the conjunctive forms are used.

Key words: optative in Gothic, imperative in Gothic, function of prohibitions on action
performance, Gothic language, New Testament Greek, general action, occasion-specific action,
paraenetical context.
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